Maison de la culture yiddish - Bibliotheque Medem

29, rue du Chateau d'Eau - 75010 Paris - tél.: 01 47 00 14 00
Courriel : mcy@yiddishweb.com

Site internet: www.yiddishweb.com

Métro: République, Jacques Bonsergent, Chateau d'Eau

Bus: 38, 39, 47, 56, 65



La langue yiddish

Le yiddish, tout le monde en convient, est la douce langue vernaculaire du vieux
shtetl juif de I'Europe orientale, qui porte le sentiment du chant populaire, la
sagesse du dicton, la vivacité du mot d’esprit. Beaucoup de ceux qui 'ont entendue
dans leur enfance révent encore de sa tendresse et de son humour. Mais on
oublie souvent que le yiddish est aussi la langue d’une littérature moderne, dans
laquelle on a écrit et joué du thédtre sur tous les continents et publié une presse
foisonnante pendant plus d’un siécle.Tout le vécu du Juif ashkénaze se refléte
dans le yiddish. Lapprendre n’est pas seulement une source d’émotion, mais une
voie d’accés a quelques uns des plus beaux acquis de I'esprit juif-
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Débutants

Apprentissage de la langue écrite et parlée.

Lundi 14h30 - 16h30
Guitele Milchberg
Mardi 19h30 - 21h30
Fleur Kuhn

2° anneée Approfondissement de la
langue écrite et parlée

Lundi 19h30 - 21h30

Sharon Bar-Kochva

Mardi 14h - 16h

Aron Waldman
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3¢ annee

Lundi I19h - 21h

Dorothée Vienney

Introduction aux textes littéraires

Mardi 16h - 18h

Sharon Bar-Kochva

Nadia Déhan-Rotschild

Toute une année juive

Nous ferons un voyage dans le temps : la
semaine, les jours de féte, les saisons. Ce
voyage sera illustré de textes littéraires, de
coutumes folkloriques et de chansons.

4¢ annee

Lundi 14h - 16h

Aron Waldman

L'eeuvre d'ltsik Manger

mercredi 19h - 21h En alternance
I - Natalia Krynicka

2 - Aron Waldman

L'eeuvre d'ltsik Manger.

Niveau avance

Lundi 14h - 16h En alternance

I- Maurice Glazman et Jean Spector
2 - Nadia Déhan-Rotschild

Prose : le but est de parvenir a une lecture
fluide ainsi qu'a une compréhension parfaite.
Les textes étudiés présentent pour certains
peu d'hébraismes. Pour d’autres, plus denses, le
vocabulaire est étudié préalablement.

Poésie : le travail laisse une place plus
importante aux analyses et commentaires en
cours.

Mardi 19h - 21h

Natalia Krynicka

Culture yiddish en Argentine

Jeudi 14h - 16h

Rubye Monet

Quelques figures majeures de la littérature
yiddish en Amérique.
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Hébraismes
A partir de la 3¢ année
La langue des auteurs classiques

Etude de textes
de Mendele,
Peretz, Sholem-
Aleykhem et
d'autres auteurs
d'avant 1920. Le
cours permettra
I'analyse de
locutions
. idiomatiques
*?'\) et mettra en lumiére la part de
I'héritage hébraique dans les ceuvres.
Mardi 16h - 18h
Yitskhok Niborski
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Tanakh
En yiddish

Cette année :
chapitres choisis
des Prophétes

Jeudi 18h - 20h
Yitskhok Niborski
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Proverbes yiddish

Lundi 17h30 - 19h30h

une semaine sur deux (en yiddish)

La langue yiddish est truffée de proverbes dont
le locuteur se délecte. En faisant découvrir les
aphorismes, les dictons liés aux croyances et
superstitions, ainsi que les idiomes, le cours
permet de se familiariser avec la vie populaire
qu'ils illustrent avec humour et finesse.
Guitele Milchberg
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Yidish oyf der tsung
Vous avez envie de parler le yiddish ? Dans
cet atelier de conversation, chaque séance est
consacrée a un théme dont le vocabulaire est
communiqué en amont.

Lire le yiddish est indispensable pour ce cours.
Mardi de 14h - 16h

ou

Mercredi 19h - 21h

Animé en alternance, une semaine sur

deux, par Régine Nebel et les différents
enseignants.

Littérature yiddish
en traduction francaise

Mendele et ses enfants : la constitution d’une littérature yiddish moderne

Ce cours, congu a partir d’ceuvres publiées aussi bien que de traductions inédites de Batia Baum,
propose une lecture approfondie d’ceuvres fondatrices de la littérature yiddish moderne. En
partant de la figure de Mendele Moykher Sforim et de la lecture approfondie de nombreuses
de ses ceuvres, on explorera la maniére dont cette littérature s’est constituée et développée
entre les années 1860 et la conférence de Czernowitz (1908), a mesure que les héritiers de
Mendele, tout en érigeant celui-ci en pére fondateur, inventaient d’autres modéles possibles.

Le cours est co-animé par

Batia Baum (traductrice) et Fleur Kuhn.
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Mercredi 19h30 - 21h30 une fois par mois.
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Atelier traduction

Mardi 14h - 16h
20 rencontres par an
Batia Baum
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Lecture de manuscrits

Jeudi 19h - 21h
une semaine sur deux
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Akvilé Grigoravici

y Cet atelier propose
| la lecture et parfois
' le déchiffrage
de manuscrits
de différents
types : lettres,
journaux intimes,
| archives etc. Les
éléves pourront
apporter en cours
' leurs documents
personnels.
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Yiddish a distance

Daniel Kennedy

Les cours de yiddish sont dispensés en vidéo-
conférence, par internet, grdce a Google

Hangouts.
Matériel indispensable
d’une webcam, d’'un m

:Un ordinateur équipé
icro et d’écouteurs.

Les cours collectifs pour premiére et seconde
années débuteront en septembre 2014

(7 étudiants maximum par cours).

Pour plus d'informations, veuillez

contacter: mcydanie

l@gmail.com
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Littérature yiddish
Séminaire mensuel

en yiddish

Ce séminaire se tient un dimanche par
mois de 9h30 a 16h30. Les participants
enthousiastes viennent de Paris, de province
et méme de I'étranger et s'y retrouvent
pour étudier des textes qu'ils ont recus au
préalable.

En 2014-2015, seront étudiés des textes
littéraires et des sujets d’histoire de la culture
évoquant la premiére guerre mondiale a
['occasion du centenaire de ses débuts.

Sous la direction de Yitskhok

Niborski et de Natalia Krynicka, avec la
participation d’Akvilé Grigoraviéioté et de
professeurs invités.
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Plus d’informations sur les cours ? Contactez Gaby Taub:01 45404797




aison de la culture yiddish

Bibliotheque Medem
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Subventionnée par la DRAC fle-de-France, la Mairie de Paris, le Conseil régional d'fle-de-France,

la Fondation pour la mémoire de la Shoah, le Centre national du livre, la Rothschild Foundation,

la Fondation Rachel Ajzen et Léon lagolnitzer sous I'égide de la Fondation de France, le L. A. Pincus
Fund for Jewish Education in the Diaspora et le Fonds social juif unifié.

Tarifs des cours et ateliers
Bourses possibles, en priorité pour les étudiants de moins de 30 ans

Cours de yiddish débutants a avancés, hébraismes et Tanakh (30 séances)
I cours :390 € ;les cours suivants : 210 €. Etudiants : 220 € ; les cours suivants : 120 €

Atelier traduction (20 séances) : 260 € ; étudiants (- de 30 ans) 150 €

Yidish oyf der tsung (15 séances) : 200 € ; étudiants (- de 30 ans) :110 €
Proverbes yiddish (15 séances) : 200 € ; étudiants (- de 30 ans) : | |10 €

Lecture de manuscrits (15 séances) : 200 € ; étudiants (- de 30 ans) : 110 €
Littérature yiddish en traduction (9 séances) :adultes 120 € ; étudiants : 70 €

L’adhésion est requise pour s’inscrire aux cours

Adhésion a la Maison de la culture yiddish (octobre 2014 a septembre 2015)
individuelle 60 € ; familiale (parents, enfants mineurs) 75 € ; étudiant (- de 30 ans) 30 €

A la MCY, des conditions particulierement favorables a I'étude :

une équipe pédagogique expérimentée, sous la direction deYitskhok Niborski,
enseignant a I'Inalco, et chercheur reconnu dans le monde entier ;

un systeme de tutorat ;

un matériel pédagogique créé par les enseignants, fourni aux éléves sous forme
de documents papier ou électroniques ;

un acces libre a la bibliothéque qui permet de profiter d’une salle de lecture

agréable,d’emprunter des livres gratuitement, d’avoir acces a toutes les richesses
de la médiatheque ;

Et a 'occasion des activités proposées ou tout simplement dans les couloirs ou
devant un verre de thé, vous entendrez parler yiddish !




